Bargaining Dialogue 12

“A woman bargains with a shopkeeper”
Hassaniya Arabic Transcript:

صاحب البوتيق: مرحبا بك و سهلا!
عايشتو: حاني نسولك يا خويا، عنكم خنط النيلة؟
صاحب البوتيق: تنجبر تبارك الله! كم من ذراع خاصك؟

عايشتو: خاصني أربيعن ذراع زينة.
صاحب البوتيق: شوفي هذا، شنبته عندك؟
عايشتو: الخنط زين حتّى. بكم لاهي يعود قاع؟
صاحب البوتيق: بستين ألف.
عايشتو: آه، لا قلعتك هذا الشي غالي قبالة. نقص عنا!
صاحب البوتيق: ايوا، نخلوها لك بخمسة و خمسين ألف.
عايشتو: هذا ما نقصت شي. نشروها من عندك بخمسة و أربعين ألف. 
صاحب البوتيق: أنت تضحكي، هذا الخنط من النوع الرفيع من نواكشوط.
عايشتو: يسوا، يا بويا غالي قبالة. ما خالق حد لاهي يشرها من عندك بهذه السومة!
صاحب البوتيق: صلي علي النبي! نخلوها بخمسين ألف، شرها ولا خليها.
عايشتو: نشروها من عندك بثمانية و أربيعن ألف.
صاحب البوتيق: أيوا، ذاك ألي فيه الخير!
عايشتو: ودعناك لمولانا!
صاحب البوتيق: الله يسهل!
English Translation:
Shopkeeper: Welcome!
Aishatou: Let me ask you brother, do you have nila fabric?
Shopkeeper: Of course, there is! How many feet do you need?
Aishatou: I need a good 40 feet.
Shopkeeper: Look at this, what do you think?
Aishatou: The fabric is very good. How much would it be?
Shopkeeper: For 60,000.
Aishatou: Oh, this is seriously expensive! Please reduce [the price] for me!
Shopkeeper: All right, I leave it for 55,000.
Aishatou: You didn’t reduce anything! I will buy it from you for 45,000.
Shopkeeper: You’re kidding! This is a very special fabric from Nouakchott.
Aishatou: But still, brother, it is very expensive! You won’t find anyone to buy it with this price!
Shopkeeper: Make prayer for the Prophet! I will make it for 50,000, buy it or leave it!
Aishatou: I will buy it from you for 48,000!
Shopkeeper: All right, whatever it best!
Aishatou: Goodbye [I leave you with God]!

Shopkeeper: Goodbye [God make it easy]! 
